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ET 1  ET 

2. LISA 

 

Deklaratsioon rahvusvahelise õiguse alusel Schengeni acquis’d täielikult kohaldavate 

riikide ühinemise kohta 

Selleks et tagada Schengeni ala sidusus ja hea toimimine, peaks Taanil ja igal riigil, kes 

täielikult kohaldab Schengeni acquis’d lepingu alusel, millega nähakse ette ühinemine 

Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (edaspidi „Schengeniga 

ühinemise leping“), ja kelle suhtes käesolevat otsust ei kohaldata, olema võimalik lepinguga 

ühineda.  

Et tagada kõigi liidu õiguse alusel Schengeni acquis’d täielikult kohaldavate liikmesriikide ning 

rahvusvahelise õiguse alusel Schengeni acquis’d täielikult kohaldavate ja lepinguga ühinenud 

riikide (edaspidi „Schengeni riigid“) tegelik esindatus, peaksid need riigid ja liit korraldama 

korrapäraselt dialoogi ja konsultatsioone, sealhulgas vahetama arvamusi Schengeniga 

ühinemise lepingute alusel loodud segakomitees. Schengeni riigid võivad nende 

konsultatsioonide raames teha ettepanekuid, mis tagavad, et nende konkreetset olukorda ja huve 

võetakse nõuetekohaselt arvesse. 

Liit ja Schengeni riigid teevad samuti tihedat koostööd selle tagamiseks, et seisukohtades, mida 

liit väljendab seoses lepingust tulenevate õiguste kasutamisega, sealhulgas ühiskomitees ja 

vaidluste lahendamist käsitlevate sätete kohaldamisel, võetakse nõuetekohaselt arvesse 

Schengeni riikide väljendatud arvamusi. 

Kui käesoleva lepinguga ühinenud riik soovib lepingust taganeda, siis ilma et see piiraks 

protokolli nr 22 või asjakohaste Schengeniga ühinemise lepingute kohaldamist, lepivad liit ja 

lepingust taganev riik kokku asjakohastes ja proportsionaalsetes meetmetes, mis kehtestatakse 

ühiselt selleks, et säilitada Schengeni ala tõhus toimimine. 
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